ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. 2800562

uzatvorena V stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1290/2005, nariadenim Rady (ES) ¢. 1698/2005 Vv platnom znent,
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1974/2006 v platnom zneni, nariadenim Komisie (EU) &. 65/2011, Programom
rozvoja vidieka SR 2007 —2013, Systémom finan¢ného riadenia Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka,
podl’a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov,
ustanovenia § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a podla ustanoveni §§ 35 a 38 zakona ¢. 528/2008
Z.z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Podohospodarska platobna agentiira
sidlo:  Dobrovi¢ova 12,
815 26 Bratislava 1
ICO: 30794323
Statutarny organ: MVDr. Stanislav Grobar,
generalny riaditel PPA
zastupeny Ing. Lubomirom Partikom,
vykonnym riaditel'om
rozpoCtova organizacia zriadena zakonom ¢. 473/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov s pésobnostou podl'a zakona ¢. 543/2007 Z. z.

(dalej len ,,PPA%)

Kone¢ny prijimatel’: 1. Partner projektu spoluprace ¢. 1 - Koordinaéna MAS

nazov: Regiondlne zdruZenie Dolna Nitra o. z.
sidlo:  Velky Lapas ¢. 488,
951 04 Velky Lapas
ICO: 42116252
Statutarny organ: Ing. Andrej Zurbola,
Statutarny zastupca
kontaktné udaje - tel./fax/e-mail: 00421 917 387 295,
manager@dolnanitra.sk
registracia vykonana Ministerstvom vnutra diia 26.10.2007
¢. VVS/1-900-90-30940
udelenie $tatitu MAS: Rozhodnutie PPA ¢. 400/7156/2009
zo dia 03.08.2009

(dalej len ,, koneény prijimatel



2.

nazov:
sidlo:

1CO:

Partner projektu spoluprace ¢. 2:

OZ Mikroregién RADOSINKA
Zbehy &. 267

951 42 Zbehy

42113091

Statutarny organ: Mgr. Maria Berecova,

Statutdrny zastupca

kontaktné udaje - tel./fax/e-mail: 00421 911 760 996

manager@radosinka.sk

registracia vykonana Ministerstvom vnutra dna 26.04.2007
¢. VVS/1-900/90-30086

udelenie $tatatu MAS: Rozhodnutie PPA €. 400/7156/2009
zo dna 03.08.2009

(dalej len ,, koneény prijimatel*)

Zmluvné strany sa na ziklade Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku (d’alej len ,,ZoNFP“) vydaného podPa zikona & 528/2008 Z. z. opomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloenstva V zneni neskorSich predpisov slobodne, vaZne, bez
skutkového alebo pravneho omylu, bez natlaku a nie v ¢asovej tiesni dohodli na uzavreti tejto zmluvy:

CL.L
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP*) zo strany PPA koneénému prijimatelovi za
ucelom spolufinancovania skuto¢ne vynalozenych opravnenych vydavkov na realizaciu schvaleného
projektu spoluprace v zmysle Programu rozvoja vidieka SR 2007 — 2013 (d’alej len ,,PRV):

Os ¢.:
Opatrenie ¢.:

Kdd opatrenia:
Cislo vyzvy:
Kéd projektu:
Nazov projektu:

Miesto realizacie projektu:

4
4.2. Vykonavanie projektov spoluprace

421 (narodna spoluprica)
2013/PRV/29

422281300562

Z vtacej perspektivy

Projektovy partner ¢. 1 - Koordina¢na MAS -

Regionalne zdruZenie Dolna Nitra o. z

Babindol, Cechynce, Dolné Obdokovce, Golianovo, Klasov, Maly
Cetin, Pana, Pohranice, Velky Cetin, Vel'ky Lapas, Vinodol
Okres: Nitra

Projektovy partner & 2 - OZ Mikroregion RADOSINKA
Zbehy, Jelsovce, Cakajovce, Aleksince, Lukacovee, Cab, Nové
Sady, gurianky, Hrubotovo, Malé Zaluzie a Kapince

Okres: Nitra

Uzemie, na ktorom sa projekt spoluprace realizuje v ramci narodnej spoluprace znamena tizemie
prislu$nej MAS alebo partnera projektu spoluprace, definované v stratégii rozvoja uzemia.
Investi¢né projekty financované na zaklade tejto zmluvy sa méZu realizovat’ len na izemi SR.

2. Predmetom  projektu spoluprace je realizicia opravnenych ¢innosti Vramci opatrenia 4.2.
Vykonavanie projektov spoluprace koneénym prijimatelom Vv sulade s uzatvorenou Zmluvou
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0 narodnej spolupraci vratane jej pripadnych dodatkov, ktord je ako priloha ¢. 1 neoddelitelnou
stcastou tejto zmluvy, vsalade s  opravnenymi ¢innostami stanovenymi Vv Usmerneni pre
administraciu osi 4 LEADER, verzia 1.13. (d’alej len ,,Usmernenie), s ciefom podporit’ spolupracu,
inovéacie, potrebné zrucnosti, vymenu a prenos skusenosti s implementaciou pristupu Leader (d’alej len
,,projekt spoluprace*).

2.1. Predmetom projektu spoluprace je vystavba nasledovnych nehnutePnych veci koneénym
prijimatelom :
Por. &. ldentlfikflcla predmetu Parec. ¢. k. i Obec Okres
vystavby pozemku
Partner projektu spoluprace ¢. 1:
1. RozhPadiia Dolna Nitra 835/5 Golianovo Golianovo Nitra
Partner projektu spoluprace ¢. 2:
1. | Rozhradiia RADOSINKA 593/3 Cab Cab Nitra
Préace podla ods. 2.1. musia byt realizované v sulade so stavebnym povolenim resp. ohlasenim stavby
a projektovou dokumentaciou V zmysle zakona €. 50/1976 Zb. o tizemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov.
CL.IL
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU SPOLUPRACE
1. Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje riadne, V stlade so Zmluvou o narodnej spolupraci, zrealizovat’ projekt
spoluprace, najneskor do 30. aprila 2015. Za deni ukoncenia realizacie projektu spoluprace sa pre
ucely zmluvy povazuje den podania poslednej (tzn. od partnera projektu spoluprace, ktory poda ziadost
0 platbu v ramci projektu spoluprace ako posledny) ziadosti o platbu (d’alej len ZoP*) zo strany
kone¢ného prijimatela, priCom ZoP musia podat vSetci partneri projektu spoluprace, ktori sa
ucastnikmi tejto zmluvy.
2. Termin realizacie zmluvy podl'a ¢l. 1I/1 zmluvy je kone¢ny a nie je mozné ho menit.
CL. IIL.
VYSKA NFP
1. PPA sa zavizuje poskytnit’ na projekt spoluprace, ktory je predmetom tejto zmluvy, NFP
maximalne v sume: 76 000,00 EUR (slovom: sedemdesiatSest’tisic eur), ¢o predstavuje 100%
z opravnenych vydavkov Ziadanych na realizaciu projektu spoluprace v ramci podanej ZoNFP, nie
vsak viac ako 80 000,00 EUR v zmysle vyzvy.
2. NFP poskytnuty na zaklade zmluvy je zlozeny z:

a) prostriedkov EPFRV v sume 60 800,00 EUR (slovom: Sestdesiattisic osemsto eur), ktora
predstavuje 80% z celkovych opravnenych vydavkov, ziadanych na realiziciu predmetu projektu
spoluprace v ramci ZoNFP,

b) prostriedkov Statneho rozpoctu v sume 15 200,00 EUR (slovom: pitnast'tisic dvesto eur), ktora

predstavuje 20% z celkovych opravnenych
spoluprace v ramci ZoNFP.

vydavkov Ziadanych na realizaciu predmetu projektu




Maximalna vy§ka NFP pre jednotlivych partnerov projektu spoluprace:

a) Maximalna vyska NFP pre partnera projektu spoluprace ¢. 1 - Koordinaéntt MAS :
38 000,00 EUR (slovom: tridsat’osemtisic eur) z toho:
30 400,00 EUR (slovom: tridsattisic Styristo eur) su prostriedky EPFRV,
7 600,00 EUR (slovom: sedemtisic $est’sto eur) st prostriedky SR SR;

b) Maximalna vyska NFP pre partnera projektu spoluprace ¢. 2:
38 000,00 EUR (slovom: tridsatosemtisic eur) z toho:
30 400,00 EUR (slovom: tridsattisic Styristo eur) st prostriedky EPFRV,
7 600,00 EUR (slovom: sedemtisic $est’sto eur) st prostriedky SR SR;

PPA poskytne NFP koneénému prijimatelovi — kazdému partnerovi projektu spoluprace, ktory
poziadal o poskytnutie NFP, maximalne do vySky ¢&iastky opravnenych vydavkov, deklarovanych
jednotlivymi partnermi projektu spoluprace v Rozpoéte projektu spoluprice — &ast® E ZoNFP, ktory
tvori ako priloha ¢. 2 neoddelitelnt sucast’ tejto zmluvy. Vy§ka NFP nesmie presiahnut’ ¢iastkovi
vySku NFP, schvileni pre jednotlivvch partnerov projektu spoluprice, ani celkovii maximalnu
vySku NFP, schvaleni na projekt spoluprice.

Vyska opravnenych vydavkov na projekt spoluprace je max. 80 000,00 EUR. Celkova vyska
opravnenych vydavkov z PRV (z osi 1,3,4),pre jednotlivych partnerov projektu spoluprace,
nesmie presiahnut’ spravidla 12 mil. EUR bez ohPadu na opatrenie, z ktorého dostal podporu.

Vydavky V ramei_pripravy projektu spoluprice si opravnené najskor ditom udelenia Statatu MAS
a najneskor do dna uzatvorenia Zmluvy o narodnej spolupraci, a to do vy$ky 10% - maximalne do
8 000,- EUR, 7 celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu projektu spoluprace.

Vydavky na realizaciu projektu spoluprice si opravnené od udelenia Statitu MAS, nie viak skor
ako po uzatvoreni Zmluvy 0 narodnej spolupraci.

Spolo¢né opravnené vvdavky su opravnené len v ramci percentudlneho podielu v rdmci spoloénych
vydavkov v sulade so Zmluvou o nadnarodnej spolupraci. Spolo¢né opravnené vydavky nie su v ramei
zmluvy opravnenymi vydavkami pre projektovych partnerov uvedenych v Usmerneni, bod 6.2.2
Projektovy partner, body 1 b) a 2 b) —¢).

Individudlne opriavnené vydavky nie st v ramci zmluvy opravnenymi vydavkami pre projektovych
partnerov uvedenych v Usmerneni, bod 6.2.2 Projektovy partner, body 1 b) a 2 b) — ¢). Opravnené
vydavky uvedené v Usmerneni, bod 6.6 Kritéria pre uznatel'nost’ vydavkov, bod 6.6.1 Vydavky v ramci
pripravy projektu spoluprace, pism. a) a bod 6.6.2 Vydavky stvisiace s realizaciou projektu spoluprace,
pism. a) musia byt uvedené len v ramci individualnych opravnenych vydavkov.

Koordina¢né opravnené vydavky su opravnené iba pri vydavkoch Koordinacnej MAS v sulade
s Usmernenim platnym v ase uzavretia vyzvy na predkladanie ZoNFP. Koordinaéné vydavky sa
nevzt'ahuji na vydavky uvedené v Usmerneni, bod 6.6 Kritéria pre uznatel'nost’ vydavkov, bod 6.6.1
Vydavky v ramci pripravy projektu spoluprace, pism. a) a bod 6.6.2 Vydavky suvisiace s realizaciou
projektu spoluprace, pism. g).

Personalne vydavky zahiiajice mzdu a/alebo odmenu pre osoby, ktoré sa podiel'aji v ramci pripravy
a/alebo realizacie projektu nadnarodnej spoluprace na jeho koordinacii sti opravnené v maximalnej
vyske 4% z celkového rozpoétu prislusného partnera projektu spoluprace.

Iba partneri projektu spoluprace, zapojeni do realizacie projektu spoluprace, mézu pozadovat’ tthradu
vydavkov, ktoré im vznikni1 pocas realizacie projektu spoluprace v ramci schvaleného NFP, uvedeného
v tejto zmluve, a to v stilade s bodom 6.6 Usmernenia platného v ase uzavretia vyzvy — Kritéria pre
uznatel'nost’ vydavkov. Za opravnené vydavky sa Vv ziadnom pripade nebudi povazovat vydavky,
ktoré:

a) sa vUsmerneni, platnom v &ase uzavretia vyzvy na predkladanie ZoNFP, pri opatreni 4.2.
Vykonavanie projektov spoluprace, uvedené ako neopravnené vydavky,

b) su v rozpore s principmi konfliktu zdujmov podla § 45 zédkona ¢. 528/2008 Z. z. vV zneni neskorsich
predpisov.

Za opravnené vydavky sa povazuju vydavky po korekcii, vykonanej prisluSnym pracovnikom PPA
vramci autorizovania platby, do maximalnej sumy, ktorad je uvedend v ¢l III/ 1 a3 zmluvy za
predpokladu, Ze boli vynalozené v stlade s Usmernenim, platnym v ¢ase uzavretia vyzvy na
predkladanie ZoNFP a v sulade so Zmluvou 0 narodnej spolupraci. Finanéné zdroje z VUC a z inych
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verejnych zdrojov méze koneény prijimatel’ pouzit’ len na neopravnené vydavky v ramci opatrenia 4.2.
Vykonavanie projektov spoluprace.

VSetky vydavky musia byt vynaloZené v siilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti
a ucelnosti.

Zmeny Vrozpofte partnerov projektu spoluprice bez predchadzajiiceho sihlasu PPA si
nepripustné. Finan¢né presuny medzi partnermi projektu spoluprace su nepripustné. Na zaklade
predchadzajiuceho pisomného suhlasu PPA je pripustnd zmena v ramci jednej vydavkovej
polozky alebo presun do inej vydavkovej poloZKy (individualne, koordina¢né, spolo¢né vydavky)
ak neprekroé¢i viac ako 10% pévodne alokovanej sumy v danej vydavkovej polozke partnera
projektu spoluprace. K Ziadosti o predchadzajici pisomny siihlas PPA sa priklada prepracovany
rozpocet partnera projektu spoluprace a dodatok k Zmluve o nirodnej spolupraci. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze ak presun poloziek, realizovanych s pisomnym suhlasom PPA, nasledne
neovplyvni nadefinovany predmet projektu spoluprace uvedeny v ¢l. I/2 zmluvy (¢ast’ vystavba,
rekonStrukcia/modernizacia nehnutenych veci) a sticasne neovplyvni prilohu €. 2 zmluvy —
Rozpodet projektu spoluprace — ¢ast’ E. ZoNFP, nie je potrebné uzatvorit' dodatok k zmluve.
V opaénom pripade sa uzatvara dodatok k zmluve, pri¢om v pripade zmeny prilohy ¢&. 2 k zmluve
je potrebné k Ziadosti o pisomny sihlas PPA s presunom poloZiek predlozit’ aktualizovanu
prilohu ¢. 2 k zmluve, podpisant Statutarnym organom Koordina¢nej MAS.

Podmienkou poskytnutia NFP je dodrZanie povinnosti kone¢ného prijimatel’a, vyplyvajicich zo
zmluvy.

Konecna vyska NFP, ktory bude vyplateny kone¢nému prijimatel'ovi, sa uréi na zaklade skutocne
vynalozenych, oddvodnenych ariadne preukazanych vydavkov na realizdciu predmetu projektu
spoluprace. Celkova vyska NFP uvedena v ¢l. 1II/1 a3 zmluvy nesmie byt prekrocena a nesmie sa
dodatoéne zvySovat' formou dodatku k zmluve. Rovnako sa nesmie zvySovat ani maximalna suma
Ciastkovych rozpoctov jednotlivych partnerov projektu spoluprace. V pripade navySenia skutocne
vynalozenych vydavkov suvisiacich s predmetom projektu spoluprace oproti vySke schvaleného NFP
uvedeného v ¢l 1ll/1a 3 zmluvy, znasa takéto prekroCenie vydavkov vyluéne kone¢ny prijimatel’ (ten
partner projektu spoluprace, ktory schvalené opravnené vydavky prekro¢il) na vlastné naklady.

Ak skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky na realizaciu predmetu projektu po jeho ukonceni su
niz§ie ako Ciastka uvedena v ¢L. 11/ 1 a 3 zmluvy , PPA je opravnena bez uzatvorenia dodatku k zmluve
znizit’ vyplacany NFP o rozdiel medzi schvilenou vyskou NFP uvedenou v CI. III. ods. 1a 3 zmluvy
a vyskou NFP vypocitaného zo skuto¢ne vynalozenych opravnenych vydavkov.

ZoP ainé vyhlasenia sa zamietnu, ak kone¢ny prijimatel’ alebo jeho zastupca zabrani vykonaniu
kontroly. Akakol'vek Ciastka, ktora uz bola na uvedenui operdciu vyplatena sa vrati (¢l. 4 ods. 6
nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

PPA neuskuto¢ni ziadnu platbu ani neuzatvori dodatok k zmluve v prospech kone¢ného prijimatel’a, ak
sa zisti, Ze umelo vytvoril podmienky pozadované na poskytnutie platby a tak ziskal vyhodu, ktora nie
je v sulade s ciel'mi rezimu podpory (¢l. 4 ods. 8 nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

Ak sa zisti, ze kone¢ny prijimatel’ umyselne vyhlasil nepravdivé skutoc¢nosti, konkrétny projekt sa
vylaéi z poskytovania podpory z fondu EPFRV (Eur6psky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka)
a vSetky prostriedky vyplatené na ucely konkrétneho projektu sa vratia. Okrem toho sa konecny
prijimatel’ vylaci z poskytovania podpory v ramci prislusného opatrenia pre prislusny kalendarny rok
a na nasledujici kalendarny rok (1. 30 ods. 2 nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

Ak dojde k neopravnenej platbe, kone¢ny prijimatel vrati predmetni sumu s Grokmi. Uroky sa
vypocitaju za obdobie, ktoré uplynie medzi tym, kym sa konecnému prijimatelovi oznami povinnost’
vratenia a skuto¢nym vratenim alebo odpoc¢tom sumy, ktora sa ma vyplatit’ (¢l. 5 ods. 1 a 2 nariadenia
Komisie (EU) ¢&. 65/2011).

Ak PPA v ramci spracovavania ZoP zisti, e z dovodov na strane kone&ného prijimatel’a nie je mozné
platbu vyplatit’ v sume uvedenej v ¢l. IIl/1a 3 zmluvy, je opravnena kratit’ platbu bez uzavretia dodatku
k zmluve.



17.

18.

PPA preskiima ZoP, ktoru prijala od kone&ného prijimatela, a uréi sumy podpory, na ktoré ma koneény
prijimatel’ narok. PPA urci:

a) sumu, ktora sa ma vyplatit kone¢nému prijimatelovi vyluéne na zaklade ZoP,

b) sumu, ktora sa ma vyplatit’ kone¢nému prijimatelovi po preskiimani opravnenosti ZoP.

Ak suma urc¢end podla pismena a) prevysi sumu urcent podl'a pismena b) o viac ako 3%, suma urc¢ena
podl’a pismena b) sa znizi. Toto zniZenie sa rovnd rozdielu medzi tymito dvoma sumami (¢l. 30 ods. 1
nariadenia Komisie (EU) &. 65/2011).

Vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov sa riesi podl'a ustanoveni § 42 zakona ¢. 528/2008 Z. z. Vv zneni
neskorsich predpisov.

CL.1V.
UCET KONECNEHO PRIJIMATELA

PPA zabezpeci poskytnutie NFP kone¢nému prijimatel'ovi bezhotovostne na koneénym prijimatelom
stanoveny bankovy Gcet, vedeny v EUR, nasledovne:

a) Partner projektu spoluprace ¢.1 - Koordinaéna MAS:

Banka: Tatra banka, a.s.
Kéd banky:
Cislo uctu:

b) Partner projektu spoluprace ¢. 2:
Banka: OTP Banka Slovenskao, a.s.

Kéd banky:
Cislo uctu:
Koneény prijimatel’ sa zavdzuje udrziavat’ ucet uvedeny v ¢l. IV/1 zmluvy otvoreny az do doby uplného

finan¢ného vysporiadania projektu.

Kone¢ny prijimatel je opravneny realizovat uhrady opravnenych vydavkov aj zinych 1ctov,
otvorenych koneénym prijimatelom, pri dodrzani podmienky existencie jedného uétu na prijem
prostriedkov NFP. V pripade thrad v inej mene ako v EUR, mdze/u byt tento/tieto ucet/Gcty vedeny/é
v cudzej mene.

Koneény prijimatel’ je opravneny otvorit’ v komerénej banke osobitny et pre projekt.

Uroky vzniknuté na téte/uctoch su prijmom koneéného prijimaterla.

CL. V.
PLATBY KONECNEMU PRIJIMATELOVI

Koneény prijimatel’ je opravneny na zéklade zmluvy predlozit' pit® ZoP po&as realizicie projektu .
ZoP budi refundované priamo na bankové ucty jednotlivych partnerov projektu spoluprace, stanovené
v ¢l. IV/1 zmluvy.

Kone&ny prijimatel’ sa zavizuje podat’_poslednii ZoP najneskér do 30. aprila 2015.

Prostriedky EPFRV a §tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie sa vyplacaju v pomere stanovenom na
projekt na zéklade opravnenych vydavkov zo strany kone¢ného prijimatela. Ak partneri projektu
spoluprace uhradzaju svoje vydavky spojené s ¢innostami v ramci projektu spoluprace v inej mene ako



EUR, prislusné uctovné doklady vystavené dodavatelom/zhotovitelom v tejto mene st zo strany PPA
refundované v EUR.

Kazdd platba kone¢nému prijimatelovi z prostriedkov EPFRV a§titneho rozpo¢tu na
spolufinancovanie je realizovand maximalne do vysky suctu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV

a Statneho rozpoctu schvaleného na projekt.

Vyska NFP vyplacaného koneénému prijimatelovi sa zaokruhl'uje nadol na najblizsi cent. Vyska
akéhokol'vek znizenia NFP sa zaokrihl'uje nahor na najblizsi cent.

NFP sa koneénému prijimatel'ovi poskytuje systémom_refundacie.

Pri systéme refundécie sa prostriedky EPFRV a Statneho rozpoctu na spolufinancovanie preplacaju
v pomere stanovenom na projekt spoluprace na zaklade skutoéne vynalozenych vydavkov zo strany
kone¢ného prijimatela, tzn. Zze kone¢ny prijimatel’ je povinny realizovat’ vydavky bezhotovostne
najskor z vlastnych zdrojov, a tie st mu pri ZoP refundované v pomernej vyske. Vynimkou st vydavky
vynaloZené v hotovosti, suvisiace s administrativnou a prevadzkovou ¢innost'ou, v maximalnej vyske

1 000,00 EUR mesacne/partner projektu spoluprace.

Kone&ny prijimatel’ sa zaviizuje predloZit’ kompletni ZoP na predpisanom tladive, zverejnenom
na webovom sidle http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk, v tlacenej a elektronickej verzii
doporucene alebo osobne na adresu PPA uvedenu v hlavicke zmluvy. Pouziva sa tla¢ivo aktualne v Case
podavania prislugnej ZoP. Neoddelitelnou sicastou ZoP su prilohy, uvedené v Zozname priloh k ZoP,
ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom sidle http://www.land.gov.sk alebo
http://www.apa.sk. Neoddelitenou su¢astou ZoP je Zoznam deklarovanych vydavkov, predlozeny
Vv elektronickej forme na CD vo formate .xIs a .pdf. Prilohy, vratane uctovnych dokladov, sa zavizuje
kone¢ny prijimatel’ predlozit’ v Citatelnej kopii. PPA si vyhradzuje pravo v odévodnenych pripadoch
pozadovat’ od kone&ného prijimatela original dokladov potrebnych pre spracovanie ZoP. Uradne
neoverené kopie vietkych priloh ZoP musia suhlasit’ s originilmi, ktoré st v drzbe kone&ného
prijimatel’a a v pripade uc¢tovnych dokladov su riadne zaznamenané uctovnym zapisom v Gctovnictve
kone¢ného prijimatel’a v zmysle § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov, ¢o koneény prijimatel potvrdi v &estnom vyhlaseni, ktoré je sucastou ZoP. Ultovné
doklady obsahuji podpisovy zaznam osoby zodpovednej za G¢tovny pripad, G¢tovny predpis (prip.
kosiel’ka s predkontaciou), podpisovy zaznam osoby zodpovednej za zauctovanie a ditum zatc¢tovania.
Vysku NFP, o ktora koneény prijimatel’ ziada v ZoP, zaokrahli nadol na celé euro. Poslednt ZoP, ktort
kone¢ny prijimatel’ predklada v ramci projektu spoluprace, oznaéi ako zavereénu platbu. Originaly
a kopie uctovnych dokladov su oznacené slovami ,, financované z prostriedkov EPFRV“. Kazda
ZoP sa predklada v samostatnom zaklada&i (Sanéne).

Ku kazdej ZoP je partner projektu spoluprace povinny predlozit’ CD s povinnymi prilohami , ktoré tvori
gitatelny scan originalov nasledovnych dokumentov: ZoNFP | uzatvorend zmluva o NFP, Zmluva
0 narodnej/nadnarodnej spolupraci, vyplneny formular ZoP na prislusnu aktivitu resp. subor aktivit
vietkych ostatnych partnerov projektu, ktori si na fiu resp. na ne predkladaja svoju ZoP.

Partneri projektu spoluprice st povinni predloZit’ képiu ZoP koordina¢nej MAS, a to najneskér
deii po predloZeni ZoP na PPA.

V pripade spolo¢nych vydavkov musia byt dodrzané nasledovné postupy:

a) jeden 1z partnerov projektu spoluprace preberd v mene partnerstva zodpovednost za
uzatvorenie zmluvy s dodavatelom/zhotovitelom v sulade Snarodnou legislativou a
s pravidlami verejného obstaravania,

b) partner projektu spoluprace, ktory je zodpovedny za uzatvorenie zmluvy podla pism. a), resp.
zodpovedny za realizaciu aktivity v ramci projektu spoluprace, uhradi vydavky za predmet
zmluvy podla pism. a), resp. vydavky za danu aktivitu, z vlastnych zdrojov,

c) partner projektu spoluprace zahrnie opravnené vydavky uvedené v bode b) do ZoP.

Predmetom kazdej ZoP je ucelend aktivita alebo uceleny subor aktivit uvedenych v schvalenej
ZoNFP. V pripade vydavkov na manazment projektu spoluprace, personalne vydavky,
cestovné, stravné a ubytovanie najma:

- vydavky ako ucelena aktivita predlozené na konci projektu spoluprace (pocas realizacie
projektu spoluprace maju vydavky priebezny charakter),
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- vydavky, ktoré si viazané na konkrétnu ucelent aktivitu sa budu vztahovat’ len k danej
aktivite (nie je mozné, aby tieto vydavky prebiehali kontinudlne pocas realizicie projektu
spoluprace a zarovenl ich nie je mozné viazat’ na iné aktivity).

Koordinaéna MAS je povinna skoordinovat’ podanie ZoP zo strany jednotlivych partnerov
projektu spoluprace tak, aby vsetci partneri projektu zapojeni do realizacie danej aktivity, resp. suboru
aktivit predloZili svoje ZoP na danii aktivitu, resp. sibor aktivit v rozmedzi max. 14 dni, najneskér vsak
v lehote uvedengj v ¢l. V/2 zmluvy. PPA bude administrovat’ podané ZoP aZ po doruéeni vietkych ZoP
na predmetnu aktivitu, resp. subor aktivit. Vydavky na aktivitu, na ktoru ostatni partneri projektu
spoluprace uz podali ZoP, aktora uz bola zo strany PPA zadministrovana, budi povazované za
neopravnené. PPA vyplati finanéné prostriedky az po kontrole a schvaleni vietkych ZoP, podanych
partnermi spoluprace na danu aktivitu, resp. subor aktivit.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje predlozit k poslednej ZoP elektronicka fotodokumentéciu predmetu
projektu podla vlastného uvazenia (napr. stav pred, pofas apo ukonéeni projektu; stretnutie pri
planovani resp. vysledku realizicie projektu a pod.), ktord pozostava z minimalne troch fotografii
predmetu projektu spoluprace asucasne z minimalne troch fotografii, preukazujtcich plnenie
informaénych a propagaénych ¢innosti podla ¢l. VII. ods. 10 zmluvy spolu s pisomnym
splnomocnenim pre PPA a Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidiecka SR na ich vyuzitie
V ramci propagacie PRV.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje zverejnit’ cely projekt spoluprace na svojom webovom sidle
snasledovnym: zmluva o narodnej spolupraci, popis projektu spoluprace, schvalené finanéné
prostriedky z verejnych zdrojov ako aj celkové naklady na projekt vratane pripravnej technickej
pomoci, ak bola pouzitd, popis jednotlivych partnerov aich aktivit vramci projektu, predmetnu
fotodokumentaciu tykajicu sa kazdej aktivity ako aj vysledok projektu vratane jeho opisu, menovity
zoznam timu projektu spoluprace, ktory bude sluzit’ aj ako kontaktné osoby pre Siroku verejnost. Ak
bude jednou z aktivit projektu spoluprace aj nové web sidlo pre projekt, tak tiez tito informaciu uvedie
konecny prijimatel’ na jeho domovskom web sidle.

Po splneni vsetkych podmienok preplati PPA kone¢nému prijimatelovi vydavky v schvalenej vyske
najneskor do $tyroch kalendirnych mesiacov odo dita dorudenia kompletnej ZoP. Lehota sa zagina
pocitat odo diha dorucenia poslednej ZoP v ramci projektu spoluprace. V osobitne odévodnenych
pripadoch (napr. v zavislosti od poétu prijatych ZoP v aktualnom &ase a alokacie zdrojov) moze byt
tato lehota bez uzatvorenia dodatku k zmluve prekrocend na zaklade skupinovej vynimky pre dané
opatrenie udelenej Ministerstvom pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR. Udelenie vynimky
bude zverejnené na webovom sidle http://www.apa.sk. V pripade uskutoénenia kontroly na mieste sa
doba preplatenia opravnenych vydavkov kone¢nému prijimatelovi moze prediZit o 15 pracovnych dni.

CL. VI.
VYMENNE KURZY A KURZOVE ROZDIELY

Ak kone¢ny prijimatel’ uhradza opravnené vydavky spojené s realizaciou projektu spoluprace V ingj
mene ako v EUR, prislusné Gétovné doklady vystavené dodavatel'om/zhotovitelom v cudzej mene su
PPA preplacané v zavislosti od systému financovania stanoveného v ¢l. V. zmluvy. Pri systéme
refundacie konecny prijimatel predkladd PPA  prislusné uctovné doklady vystavené
dodavatelom/zhotovitefom Vv cudzej mene vyjadrené v EUR spolu so ZoP (refundicia). Pripadné
kurzové rozdiely vzniknuté v désledku prevodu z vydavkového uctu PPA na tucet konecného
prijimatel’a znasa kone¢ny prijimatel’.

Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov uhradzanych konecnym
prijimatelom Vv cudzej mene je potrebné postupovat v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z.

V stlade s vysSie uvedenym sa kone¢ny prijimatel’ zavizuje postupovat’ takto:

a) pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel'a/zhotovitel'a zriadeného v cudzej mene pouzije kurz banky konec¢ného prijimatel’a platny
v defi odpisania prostriedkov z G¢tu kone¢ného prijimatel’a, t. j. v deit uskutoénenia uétovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR uhradeny dodavatel'ovi/zhotovitel'ovi zahrnie do ZoP;
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b) pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela/zhotovitel'a zriadeného v cudzej mene pouzije kurz Narodnej banky Slovenska
platny v deil uskutocnenia u€tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR uhradeny
dodavatel'ovi/zhotovitel'ovi zahrnie do ZoP.

CL. VII.
VSEOBECNE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATEDLA

Konedny prijimatel’ sa zaviizuje riadne realizovat’ projekt spoluprace v silade s touto zmluvou,
so_Zmluvou o narodnej spoluprici a podanou ZoNFP apo celi dobu platnosti zmluvy plnit
povinnosti z nich vyplyvajice a dodrZiavat’ legislativu EU, vieobecne ziviizné pravne predpisy
SR _a ustanovenia _Usmernenia platného v &ase uzavretia vyzvy na predkladanie ZoNFP (s
vynimkou tpravy uvedenej v ¢l. VIII/2 zmluvy). AK nebude zo strany partnera projektu
spoluprace podl’a Zmluvy o narodnej spolupraci, ktory neziadal o NFP a nie je uicastnikom tejto
zmluvy, realizovana jeho ¢ast’ projektu spolupriace, bude to zo strany PPA povaZované za
porusenie tejto zmluvy s dosledkom moznosti odstipenia od zmluvy zo strany PPA.

Prava a povinnosti zmluvnych stran sa spravujiu najmi: nariadenim Rady (ES) €. 1290/2005,
nariadenim Rady (ES) ¢. 1698/2005, nariadenim Komisie (ES) ¢. 1974/2006, nariadenim Komisie
(EU) &. 65/2011, Programom rozvoja vidieka SR 2007 — 2013, Systémom finan¢ného riadenia
EPFRV, Obchodnym zakonnikom ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov, zakonom ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, ziakonom ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Europskeho spolo¢enstva v zneni neskorSich predpisov, zakonom ¢.
502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vniitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskors$ich predpisov.

Kone¢ny prijimatel’ nesmie byt v likvidacii, nesmie byt vo¢i nemu vedené konkurzné konanie, nesmie
byt’ v konkurze, v restrukturalizacii a nesmie byt’ vo¢i nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu
pre nedostatok majetku, neporusil v predchadzajucich troch rokoch zékaz nelegalneho zamestnavania,
nesmie mat’ zavazky voci $tatu po lehote splatnosti a na majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie
byt vedeny vykon rozhodnutia. Koneény prijimatel’ nesmie mat’ evidované nedoplatky poistného na
zdravotné poistenie, socidlne poistenie a prispevkov na starobné¢ dochodkové poistenie (splatkovy
kalendar potvrdeny veritelom sa akceptuje). Konecny prijimatel sa zavdzuje tieto skutoCnosti
preukazat’ pri kazdej podanej ZoP formou &estného vyhlasenia.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavidzuje zabezpecit’ hospodarne, efektivne a i¢inné vynakladanie verejnych
prostriedkov v sulade so zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Koneény prijimatel’ sa zavédzuje pocas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z prostriedkov NFP chranit’ pred poSkodenim, stratou, odcudzenim, zneuZitim alebo
zmensenim.

Ak je predmetom projektu nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutel'ného majetku (dlhodoby hmotny
majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich
predpisov), Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje zabezpedit’ poistenie tohto majetku, minimalne proti
kradezi a poSkodeniu, resp. zniCeniu, poCas doby platnosti zmluvy. Poistenie majetku preukaze platnou

poistnou zmluvou v ¢ase predlozenia ZoP.

Ak je predmetom projektu nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutelného a/alebo nehnute'ného
majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani
z prijmov v zneni neskor$ich predpisov), kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje do sumy vysky NFP na dana
investiciu zriadit’ zalozné prave v prospech PPA v stlade s ¢astou 13Usmernenia, platného v ¢ase
uzatvarania zmluvy o zriadeni zalozného prava. Tuto skutocnost’ kone¢ny prijimatel’ preukaze v Case
predlozenia ZoP. V opaénom pripade je PPA opravnena NFP nevyplatit. Vydavky spojené so
zriadenim zalozného prava znasa koneény prijimatel. Ziadost o zriadenie zalozného prava sa podava na
ustredie PPA na predpisanom tlacive, zverejnenom na webovom sidle http://www.apa.sk.
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Ak sa na financovani predmetu projektu (aver) podiela subjekt, s ktorym nema PPA uzatvoreni zmluvu
0 spolupraci, koneény prijimatel’ je opravneny majetok zat'azeny zaloznym pravom v prospech PPA ako
prvého zéalozného veritel'a d’alej zalozit’ v prospech tretej osoby az na zdklade predchadzajiiceho
pisomného suhlasu PPA. Zoznam subjektov, s ktorymi ma PPA uzatvorenu zmluvu o spolupraci, je
zverejneny na webovom sidle http://www.apa.sk.

Ak sa na financovani projektu spoluprace podiela subjekt, s ktorym ma PPA uzatvorenu zmluvu
0 spolupraci, konec¢ny prijimatel’ sa zavizuje, ze predmet zalohu, na ktory je zriadené zalozné pravo v
prospech banky alebo prislu$nej finanénej institcie, opatovne nezatazi zaloznym pravom v prospech
tretej osoby.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavdzuje v sulade s ¢l. 72 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 zabezpecit’,
7e financovana investiénd operacia sa bude vyuzivat’ a neprejde podstatnou zmenou, ktora:

a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky vykonavania alebo neopradvnene zvyhodni akykol'vek
podnik alebo verejny subjekt;
b) vyplyva zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktary.

Kone¢ny prijimatel sa zavdzuje realizovat informacné a propagacné cCinnosti V sulade
s ustanoveniami bodu 2.2, 3 a 4 prilohy ¢. VI. nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006, zverejnenej na
webovom sidle http://www.apa.sk.

Koneény prijimatel’ sa zavdzuje vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zédklade zmluvy povinny
predkladat’ PPA alebo inému organu, uvadzat’ platné, iplné a pravdivé informacie.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavézuje na zaklade pisomnej vyzvy poskytovat’ PPA pozadované informacie
0 projekte a/alebo kone¢nom prijimatelovi, dokladovat’ PPA svoju ¢innost’ a poskytovat’ sucinnost’
a dokumentaciu vztahujucu sa k predmetu projektu.

Koneény prijimatel’ sa zavdzuje Vlehote do troch pracovnych dni od vzniku predmetnej
skuto¢nosti pisomne (S preukazatel’nym doruéenim) informovat’ PPA o:

a) spravnom, sudnom, exekuénom alebo inom konani, ktoré suvisi s predmetom plnenia zmluvy,
b) vyhlaseni konkurzu alebo zacati reStrukturalizaéného konania na majetok kone¢ného
prijimatel’a, vstupe kone¢ného prijimatel'a do likvidacie.

c) ukonceni zmluvy, ktord ma partner projektu spolupraice — MAS uzatvorent s PPA v ramci

opatrenia 4.1. a 4.3. PRV.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje Vlehote do siedmych pracovnych dni od vzniku predmetnej
skutoénosti pisomne (s preukazate’nym dorucenim) informovat’ PPA o:
a) zmene sidla, zmene $tatutarneho organu , a pod.,

Koneé¢ny prijimatel’ sa zavédzuje V lehote do pitnastich pracovnych dni od vzniku predmetnej
skutocnosti pisomne (s preukazatePnym dorucenim) informovat® PPA o vsetkych dalsich
skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na riadne plnenie zmluvy.

Koneény prijimatel’ sa zavdzuje vyuzivat' vSetky vhodné zasady neodporujice poctivému obchodnému
styku k ziskaniu rabatov, zliav_a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené dobropisy vykazat
Vv uctovnictve a vV ZoP. O vSetky uvedené dobropisy bude platba NFP zniZena.

Koneény prijimatel’ sa zavizuje, ze¢ umozni vykon kontroly zo strany opravnenych kontrolnych
zamestnancov v zmysle prislunych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany subjekt
pri vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych predpisov. Najma je
povinny umoznit vykonanie kontroly pouzitia finan¢ného prispevku a preukazat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP. Koneény prijimatel’ sa zavizuje
vytvorit opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajucim kontrolu podmienky na riadne
a véasné vykonanie kontroly a poskytniit’ im bezodkladne potrebnu st¢innost’ (napr. €l. 37 nariadenia
Rady (ES) ¢. 1290/2005, nariadenie Komisie (EU) &. 65/2011, zak. &. 523/2004 Z. z., zak. &. 502/2001
Z. z., zék. &. 274/2006 Z. z., zék. &. 39/1993 Z. z., zék. ¢. 10/1996 Z. z.). Kontrola méze byt
vykonavana po celi dobu trvania zavdzkov zo zmluvy. Partneri projektu spoluprace predkladaju
dokumenty kontrolnym organom samostatne, kazdy za svoju Gast’ realizacie projektu spoluprace.
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Pripady zasahu vy$8ej moci (¢l. 47 nariadenia Komisie (ES) & 1974/2006) sa kone¢ny prijimatel’
zavizuje pisomne oznimit’ PPA spolu s prisluSnymi dékazmi v lehote do desiatich pracovnych dni
od datumu, ku ktorému konecny prijimatel’ alebo nim poverena osoba st schopni tak urobit’.

Koneény prijimatel’ sa zavidzuje v lehote do troch pracovnych dni od doru¢enia upovedomenia o zacati
exekucie pisomne upozornit’ exekutora, ze podla ustanovenia § 8 ods. 10 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
V suvislosti s ustanovenim § 61 a) zakona ¢&. 233/1995 Z. z. hnutel'ny a nehnute'ny majetok obstarany
a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zaklade zmluvy nepodliehaju vykonu rozhodnutia
podla osobitnych predpisov S vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného PPA a/alebo
bankou/nebankovym subjektom, s ktorym ma PPA uzatvoren zmluvu o spolupraci.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavizuje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zdkona ¢. 7/2005 Z. z.
0 konkurze a re$trukturalizacii a 0 zmene a doplneni niektorych zidkonov pisomne upozornit’ spravcu

konkurznej podstaty, ze podla ustanovenia § 72 ods. 1 zakona ¢&. 7/2005 Z. z. majetok uvedeny
v predchadzajucom odseku nepodlieha konkurzu.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje vratit’ poskytnuty nenavratny finanény prispevok v pripade, ak

a) kone¢nému prijimatelovi boli poskytnuté finanéné prostriedky EPFRV a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu z titulu mylnej platby,
b) koneény prijimatel’ poru$il povinnosti stanovené vzmluve (najmd porusenie finanénej

discipliny a vznik nezrovnalosti), na zaklade ktorych mu vyplyva povinnost’ vratit’ poskytnuté finanéné
prostriedky,

C) dojde pocas platnosti tejto zmluvy K zaniku zmluvy o poskytnuti NFP, ktorti uzatvorili partneri
projektu spoluprace vV ramci opatrenia 4.1. Implementacia Integrovanych stratégii rozvoja izemia a 4.3.
Chod miestnej akénej skupiny.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavizuje oznamit’ PPA vratenie finanénych prostriedkov a zaslat’ ozndmenie
o vrateni finan¢nych prostriedkov do pétnastich pracovnych dni odo diia uskuto¢nenia uhrady
prostriedkov v stlade s vypisom zbankového uétu. Formular oznamenia o vrateni finanénych
prostriedkov je zverejneny mna webovom sidle http://www.apa.sk vramci SFR EPFRV. Prilohou
oznamenia o vrateni finanénych prostriedkov je vypis z bankového uctu. Finan¢né prostriedky EPFRV
a spolufinancovania §tatneho rozpoctu, ktoré je koneény prijimatel’ povinny vratit, sa zaokrahl'uju
nahor na najblizsi cent.

Konecny prijimatel’ sa zavidzuje zverejnit cely priebeh projektu spoluprace aj na jeho domovskom
webovom sidle.

CL. VIIL
SPECIFICKE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATELA

Koneény prijimatel’ sa zavizuje realizovat’ ¢innosti v ramci projektu spoluprace tak, aby boli v stilade
s Usmernenim, kapitola 6. Opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace, Cast’ rozsah a ¢innosti
a v sulade s ciel’mi opatreni osi 3, uvedenych v Usmerneni, Prilohe ¢. 6 Charakteristika priorit
a opatreni osi 3, ktoré su implementované prostrednictvom osi 4.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavdzuje pri obstardvani tovarov, stavebnych pric a sluZieb postupovat
podla prilohy €. 14 Usmernenia — Usmernenie postupu koneénych prijimatelov (opravnenych
ziadatel'ov) pri obstardvani tovarov, stavebnych prac a sluzieb ,zverejnenom na webovom sidle

www.apa.sk..

Projekt spoluprace sa bude realizovat’ spolo¢ne za uicasti vSetkych partnerov projektu spoluprace na
zaklade Zmluvy 0 narodnej spolupraci. Kazdy partner projektu spoluprace sa musi zud¢astfiovat’ na
¢innostiach projektu spoluprace. Kazdy partner projektu spoluprace nesie zodpovednost’ za svoje
vlastné zavizky voéi ostatnym partnerom projektu spoluprace v rozsahu Zmluvy o narodnej spolupraci
a v rozsahu tejto zmluvy.
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12.

Projekt spoluprace musi mat’ realizovany vystup u kazdého partnera projektu spoluprace, pricom
vystup projektu spoluprace musi byt pristupny verejnosti a v pripade neinvesti¢nych aktivit aj cez
web sidlo partnerov projektu.

Koneény prijimatel’ nesmie predmet projektu spoluprace prenajat’ tretej osobe po dobu platnosti
zmluvy a musi zachovat’ vlastnicky vztah, pripadne iny pravny vztah opraviujici ho uzivat’ predmet
projektu po dobu platnosti zmluvy.

Partneri projektu spoluprace nesmi medzi sebou uzatvarat' zmluvy o poskytovani akychkol'vek foriem
subdodavok pre ¢innosti v ramci projektu spoluprace.

Projekt spoluprace musi mat’ neziskovy charakter. Pripadné vstupné musi pokryvat’ len naklady na
prevadzku projektu spoluprace.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje dodrzat’ nasledovné podmienky vytvorenia regionalnej znacky
produktov, sluzieb a pod:

a) vyrobca alebo poskytovatel’ musi mat’ trvalé, pripadne prechodné bydlisko, sidlo alebo prevadzku
v izemi MAS. Preukazuje sa pri ZoP predlozenim kopie Zivnostenského listu, vypisu z registra firiem,
registracie organizacie a pod.;

b) produkt resp. vyrobok, sluzba, musia byt jedineéné pre tizemie MAS (napr. podla charakteru
Gizemia, kultary, tradicie, miestnych surovin alebo histérie). Preukazuje sa pri ZoP predloZenim
Cestného vyhlasenia.

Vystupom spolo¢ného marketingu v ramci vytvorenia siete prevadzkovatel'ov a vyrobcov miestnych
produktov, vytvorenia regionalnej znacky produktov, sluzieb, musi byt’ v zavislosti od povahy projektu
napr. :

a) vypracovana metodika regionalnej znacky,

b) prieskum trhu, ktory stvisi s vytvorenim siete prevadzkovatel'ov a vyrobcov miestnych produktov
alebo regionalnej znacky produktov, sluzieb,

¢) mapovanie Uzemia, ziskavanie udajov, Studie, podklady, analyzy, ktoré stvisia s vytvorenim siete
prevadzkovatel'ov a vyrobcov miestnych produktov alebo regionéalnej znac¢ky produktov, sluzieb a pod.

Koordinaénd MAS a projektovy partner — MAS musi po dobu platnosti zmluvy spiiiat Kritéria
opravnenosti pism. b),c), d), ), g), i) uvedené v Usmerneni, kapitole 3. Vyber miestnych akénych
skupin. Preukazuje sa pri poslednej ZoP ¢estnym vyhlasenim.

Uzemie v pdsobnosti_partnera projektu_spoluprice, ktorym je verejno — sukromné partnerstvo

v zmysle ¢l. 59 pism. e) nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005, zastupené ob¢ianskym zdruzenim, musi po

dobu platnosti zmluvy spifat nasledovné podmienky:

a) verejno-stikromné partnerstvo je zoskupenie verejného a stikromného sektora vratane
obcianskeho a neziskového, kde na tGrovni rozhodovania partnerstvo musi pozostavat’ z min.
50 % zastupcov zo sukromného sektora vratane obcCianskeho a neziskového a max. z 50%
zastupcov verejného sektora;

b) pocet obyvatelov na tzemi verejno-stikromného partnerstva musi byt vy$si ako 10 000
obyvatel'ov a nesmie prekrocit’ poc¢et 150 000 obyvatel'ov;

c) suhlas zastupitel'stiev vSetkych obci so zaradenim do izemia v pdsobnosti verejno-sikromného
partnerstva a s oboznamenim sa s integrovanou stratégiou rozvoja uzemia;

d) oblast’, na ktorej posobi verejno-sukromné partnerstvo musi pokryvat’ suvislé vidiecke tizemie,

ohranicujuce katastre vSetkych zahrnutych obci vramci Uzemia verejno-sukromného
partnerstva, sformované na principe spolocného zaujmu.

e) ¢lenovia musia posobit’ (mat’ trvalé, pripadne prechodné bydlisko, sidlo alebo prevadzku)
vV uzemi verejno-sukromného partnerstva.

Projekt spoluprace sa musi realizovat’ na uzemi posobnosti partnerov projektu spoluprace (vratane
partnerov projektu spoluprace, ktori nie st Ucastnikmi tejto zmluvy), pricom investicné projekty
financované v ramci tejto zmluvy sa mozu realizovat’ len na uzemi SR. Vydavky, ktoré sa tykaju
uzemi vybranych vramci osi 4 Leader v programovom obdobi 2007 2013 (MAS schvalené na
implementaciu stratégie), nemusia znamenat’ vydavky lokalizované priamo v tomto zemi.
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13.

14,

15.

16.

17.

Povinnosti koordina¢nej MAS:

a) koordinuje a riadi implementaciu projektu spoluprace, riadi ¢innosti medzi partnermi projektu
spoluprace, je vo¢i PPA komunikaénym kanalom pre podavanie informacii tykajtcich sa
realizécie projektu spoluprace,

b) dohliada na plnenie povinnosti jednotlivych partnerov projektu spoluprace, priCom jej tito
predkladaju relevantné dokumenty a udaje na kompletizaciu,

c) riadi, koordinuje a kontroluje realizaciu projektu spoluprace za G¢elom zabezpedenia spravnej
implementacie projektu spoluprace,

d) zabezpeCuje splnenie ciela projektu spoluprace a realizaciu Cinnosti vSetkymi partnermi

projektu spoluprace (tzn. aj partnermi projektu spoluprace, ktori nie st Gcastnikmi tejto
zmluvy) vzmysle Zmluvy o narodnej spolupraci; tito skutoGnost’ potvrdzuje Eestnym
vyhlasenim v ramci svojej ZoP;

e) zabezpecCuje zber informadcii o projekte spoluprace, monitorovanie a podavanie stvisiacich
sprav na PPA,

f) kontroluje plnenie zavéizkov jednotlivych partnerov projektu spoluprace, ktoré vyplyvajia zo
Zmluvy o0 narodnej spolupraci,

g) princip koordinacnej MAS musi byt dodrzany pocas celej doby platnosti zmluvy a neméze
byt v ramci projektu spoluprace nahradena inou koordinacnou MAS,

h) predklada na PPA Ziadost’ o zmeny v projekte spoluprace za vsetkych partnerov projektu
spoluprace,

i) potvrdzuje vramci ZoP splnenie ciela projektu spoluprice a realizaciu vietkych &innosti,

definovanych v Zmluve 0 narodnej spolupraci, jednotlivymi partnermi projektu spoluprace.

Koordinaéna MAS sa zavizuje pisomne predlozit monitorovaciu spravu projektu sucasne s
poslednou ZoP na predpisanom tla¢ive, ktoré je zverejnené na webovom sidle http://www.land.gov.sk
alebo http://www.apa.sk. Ostatni partneri projektu spoluprace st povinni predlozit’ Koordina¢nej MAS
podl’a jej pokynov riadne a v€as podklady za ich Cast’ realizacie projektu spoluprace. Ak je predlozena
monitorovacia sprava nekompletna, PPA vyzve Koordinaénii MAS, aby v stanovenej lehote odstranila
identifikované nedostatky. PPA je opravnena pozastavit' vyplatenie podanych ZoP (vietkym partnerom
projektu spoluprace) az do doby dorucenia kompletnej monitorovacej spravy resp. jej ¢asti.

Kone&ny prijimatel’ sa zavizuje spifiat’ podmienky uvedené vo Vyzve PPA na predkladanie ZoNFP &.
2013/PRV/29.

Konecny prijimatel’ sa zavdzuje predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku prijat
bezodkladne napravné opatrenia.

Vsetky pisomnosti, ktoré sa v ramci projektu spoluprace predkladaju na PPA (faktiry, dodacie listy
a iné doklady), musia byt vyhotovené v slovenskom alebo ¢eskom jazyku. Ak st vyhotovené v inom
ako uvedenom jazyku, musi byt predlozeny tradne overeny preklad prislusnej pisomnosti.

CL. IX.
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Konec¢ny prijimatel’, ktory je i€tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov sa zavdzuje V ramci svojho uctovnictva tctovat’ o skuto¢nostiach, tykajucich sa
projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov ak uctuje v sustave podvojného
uctovnictva,

b) u¢tovnych knihach podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov
so slovnym a ¢iselnym oznacenim druhu poskytnutej podpory v uctovnych zapisoch, ak uétuje
v stistave jednoduchého iétovnictva.
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Konec¢ny prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov, okrem prijimatel'a podpory podla nariadenia Rady (ES) ¢. 73/2009, sa
zavézuje viest evidenciu majetku, zavédzkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zakona ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, tykajucich sa poskytnutej podpory v
uctovnych knihach pouzivanych v jednoduchom uétovnictve podla § 15 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
ucétovnictve v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim druhu poskytnutej podpory
pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob oceiiovania
majetku a zavizkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov o uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentécii a spdsobe ocenovania.

Konec¢ny prijimatel’ sa zavizuje uchovavat’ a ochranovat’ ictovni dokumentaciu podla odseku 1,
evidenciu podla odseku 2 a int dokumentaciu tykajicu sa projektu v stilade so zdkonom ¢. 431/2002 Z.
z. 0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Na ucely certifikacného overovania je konecny prijimatel povinny na poziadanie predlozit
certifikaénému organu nim uréené uctovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v pisomnej forme
a v technickej forme, ak konecny prijimatel’ alebo partner vedu Gctovné zaznamy alebo evidenciu
podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v
zneni neskorsich predpisov. Thto povinnost’ ma kone¢ny prijimatel’ po dobu, po ktora je povinny viest
a uchovavat uctovni dokumentaciu, evidenciu alebo inti dokumentaciu podla ¢l. IX/3 zmluvy.

CL. X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, Zze predmet projektu nebol a nie je predmetom ziadneho iného
financovania/spolufinancovania zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu alebo akéhokol'vek iného
finanéného nastroja EU alebo zinych narodnych zdrojov anebol ani predmetom
financovania/spolufinancovania z rozpoétu Spolocenstva v predchadzajacich programovych obdobiach
(¢l. 22 nariadenia Rady (ES) ¢. 1290/2005, ¢l. 70 ods. 7 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005, ¢l1. 24 ods.
5 nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, Ze v stvislosti s realizaciou projektu spoluprace podla zmluvy,
poskytne Ministerstvu pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe,
ktora zabezpeduje propagaciu a publicitu o0 EPFRV a PRV, udaje a informacie Vv rozsahu ¢l. XI. ods. 1
zmluvy, potrebné pre Statistické vyhodnotenie tUdajov (zber, analyza a spracovanie udajov
prostrednictvom roznych $tatistickych metod), publikacie , brozary , vyskumné ucely a pod. a umozni
vykonat’ fotodokumentaciu realizovaného predmetu projektu .

Koneény prijimatel’ vyhlasuje, Ze Gcet kone¢ného prijimatel’a, uvedeny v zmluve na poukazanie NFP, je
identicky s G¢tom kone¢ného prijimatel’a, ktory je uvedeny v zmluve 0 avere s bankou/nebankovym
subjektom, ktora poskytla Giver na spolufinancovanie predmetu projektu. Toto vyhlasenie plati iba
v pripadoch uzatvorenej zmluvy 0 spolupraci medzi PPA a bankou/nebankovym subjektom, ak zmluva
0 tvere bola uzatvorena skor ako zmluva o poskytnuti NFP pri suéasnom dodrZani ustanovenia ¢l. V.
ods. 1 zmluvy.

Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, ze udeluje PPA sthlas na poskytnutie informacii, suvisiacich
S realizaciou zmluvy banke/nebankovému subjektu, ktorda poskytla uver na  spolufinancovanie
predmetu projektu. Toto vyhlasenie plati iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spolupraci medzi PPA
a bankou/nebankovym subjektom.

Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky ukony spojené s realizdciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, su v stlade s podanou ZoNFP.

PPA vyhlasuje, ze kone¢ny prijimatel’ je opravneny spristupnit’ banke/nebankovému subjektu zmluvu

0 poskytnuti NFP vratane dodatkov k nej azmluvu o zriadeni zalozného prava uzatvoreni medzi
kone¢nym prijimatelom a PPA, ktorej predmetom bude majetok identicky s majetkom zalozenym
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10.

a)

c)
d)

e)

a)
b)

c)

v stuvislosti s realizaciou projektu a poskytnutym uverom v prospech banky/nebankového subjektu.
Toto vyhladsenie plati iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spoluprdici medzi PPA
a bankou/nebankovym subjektom.

Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, Ze tidaje a dokumenty, ktoré stt obsahom spisu projektu, st povazované
za obchodné tajomstve v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. PPA je opravnena poskytnat’ ich iba
Ministerstvu pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR, organom EU a prislu$nym kontrolnym organom a
zavézuje sa ich chranit’ pred zneuzitim. Ustanovenie ¢l. X/4 zmluvy tym nie je dotknuté.

Koneény prijimatel’ berie na vedomie, Ze tato zmluva je povinne zverejiiovana na zaklade ustanovenia §
5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskors$ich predpisov.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od uzavretia
zmluvy plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zakonnika, ze k uzavretiu zmluvy
nedoslo.

Koneény prijimatel’ berie na vedomie, ze PPA je opravnena skontrolovat’ iidaje uvedené v ZoP aj na
zaklade udajov alebo obchodnych dokumentov, ktoré maju tretie strany (Cl. 26 ods. 1 pism. a)
nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

CL.XI.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Konec¢ny prijimatel’ podpisanim zmluvy udel'uje PPA suhlas so zverejnenim tidajov, vyplyvajucich
z obsahu zmluvy v rozsahu (bod 2.1. prilohy &. VI nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006, nariadenie
Rady ES ¢. 1290/2005, Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 410/2011):

nazov, 1CO,

adresa/sidlo, vratane PSC,

os/opatrenie/podopatrenie,

nazov projektu,

vyska schvaleného NFP a vyplateného NFP, sucet vSetkych finanénych prostriedkov vyplatenych PPA
kone¢nému prijimatel'ovi v prislusnom finanénom roku v mene v ktorej boli financné prostriedky
vyplatené,

miesto realizacie projektu v sulade s ¢l. I. zmluvy.

Kone¢ny prijimatel’ sicasne berie na vedomie, ze uvedené udaje mozu byt spracované prislusnymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na téely ochrany finanénych zaujmov EU. Osobné tdaje
koneéného prijimatela sa poskytuju v stlade s poziadavkami smernice 95/46/ES.

Koneény prijimatel’ podpisanim zmluvy udel'uje PPA v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane
osobnych tudajov v zneni neskorSich predpisov suhlas na spracovanie jeho osobnych idajov
uvedenych v ZoNFP a v zmluve.

Konec¢ny prijimatel’ podpisanim zmluvy udel'uje v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z. z. 0 ochrane osobnych
udajov v zneni neskorSich predpisov suhlas s poskytovanim a spristupifiovanim jeho osobnych
udajov uvedenych v zmluve v rozsahu ¢l. XI. ods. 1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade pisomného
poverenia Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR zabezpecuji propagaciu a publicitu
0 EPFRV a PRV za tcelom spracovania a Statistického vyhodnocovania udajov.

Vsetka koreSpondencia, adresovana kone¢nému prijimatel'ovi na adresu uvedent v zmluve, sa povazuje
za doruceni:

diiom prevzatia pisomnosti,

diiom odmietnutia prevzatia pisomnosti,

uplynutim 3 dni od uloZenia pisomnosti na poste.
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a)
b)

a)
b)

c)

d)

e)

V stulade sustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zdkona ¢. 523/2004 Z. z. vykonu rozhodnutia
nepodlieha hnutel'ny majetok a nehnutel'ny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo Statneho
rozpoctu a z rozpoc¢tu Eurdpskej unie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného PPA a/alebo
bankou/nebankovym subjektom, s ktorym méa PPA uzatvorenu zmluvu o spolupraci.

V stilade s ustanovenim § 72 ods. 1 zdkona ¢. 7/2005 Z. z. o0 konkurze a restrukturalizacii a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov konkurzu nepodlieha majetok, ktory
nemozno postihnit’ sidnym vykonom rozhodnutia.

CL.XII.
UKONCENIE ZMLUVY

ZavizKy zo zmluvy zanikaju po uplynuti piatich rokov od vydania rozhodnutia podl’a § 37 zik. ¢.
528/2008 Z. z. (¢l. 72 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005) s vynimkou pripadu uvedeného v ¢l.
X1/2 zmluvy a ¢l. XII/8 zmluvy .

Ak koneény prijimatel’ nepods Ziadnu ZoP v lehote do 30. aprila 2015, zivizKy zo zmluvy po
uplynuti tejto doby zanikaji. Ak kone&ny prijimatel’ nepoda poslednii ZoP v lehote do 30. aprila
2015, zaviazok PPA na vyplatenie ¢iastky zodpovedajicej poslednej Ziadosti o platbu po uplynuti
tejto doby zanika.

K ukonéeniu zmluvy pred uplynutim doby trvania zavizkov zo zmluvy méZe déjst’:

pisomnou dohodou zmluvnych stran; dohoda zo strany PPA je mozn4, iba ak st vzajomné financné
zavazky zmluvnych stran vysporiadané, pripadne zo strany PPA nebol finan¢ny prispevok vyplateny;
odstupenim od zmluvy jednou zo zmluvnych strdn v zmysle ustanovenia § 344 anasl. Obchodného
zakonnika.

Odstipenie od zmluvy je uc¢inné diom preukazate'ného dorucenia ozndmenia o odstiipeni od zmluvy
druhej zmluvnej strane. Odstapenie od zmluvy je spojené s povinnost'ou koneéného prijimatela vratit’
PPA cely vyplateny NFP vratane penale. Ustanovenia Obchodného zakonnika o nahrade $kody tymto
nie st dotknuté.

Za porusenie zmluvy podstatnym spdsobom sa rozumie:

porusenie nasledovnych ustanoveni zmluvy:

CLI/1; €1.V/2,10,11,12; €l. VII/1,2, 9-23; ¢l. VIII; €l IX;

ak sa po uzatvoreni zmluvy preukaze, Ze bola uzatvorena na zaklade nepravdivych, nespravnych alebo
neuplnych udajov, predlozenych PPA zo strany kone¢ného prijimatel’a;

ak pravoplatny rozsudok sudu, opodstatnena staznost’ alebo zistenie kontrolného organu preukaze, ze
v procese hodnotenia a vyberu projektov doSlo k spachaniu trestnej Cinnosti alebo ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo poruseniu zasad konfliktu zdujmov,

ak kone¢ny prijimatel’ porusi zmluvu o uvere s bankou/nebankovym subjektom a toto porusenie ma za
nasledok stanovenie predéasnej splatnosti pohl'adavky banky/nebankového subjektu voci koneénému
prijimatelovi zo zmluvy o tvere. Toto plati iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spolupraci medzi
PPA a bankou/nebankovym subjektom,
ak nebude realizovana cast’ projektu spoluprace, prislichajica ktorémukol'vek partnerovi
projektu spolupriace (vratane toho partnera projektu spoluprace, ktory nie je ucastnikom tejto
zmluvy) na zaklade Zmluvy o narodnej spoluprici, zo strany ktoréhokol'vek partnera projektu
spoluprace. Partner projektu spoluprace, ktory nesplnil povinnosti zo Zmluvy o narodnej
spolupraci, a nasledkom toho doslo k odstiupeniu od tejto zmluvy zo strany PPA, zodpoveda
ostatnym partnerom projektu spoluprace za vzniknutu §kodu,

f) ak déjde k zaniku zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru uzatvorili partneri projektu spoluprace v ramci

opatrenia 4.1. Implementacia Integrovanych stratégii rozvoja tzemia a 4.3. Chod miestnej
akénej skupiny.

Kone¢ny prijimatel’ berie na vedomie, ze kazdé porusenie zmluvy zo strany kone¢ného prijimatel'a
PPA povazuje za porusSenie financnej discipliny vV zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. a m6ze mat’ za
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nasledok prislusné sankcie (ukonéenie zmluvy, vratenie vyplateného NFP vratane penale, posudzovanie
vzniknutej nezrovnalosti, posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti).

Zmluvné strany v suvislosti so zmluvou nebudu aplikovat’ ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
0 okolnostiach vyluéujucich zodpovednost. PPA nebude pozadovat' &iastoéné alebo tuplné vratenie
vyplateného financného prispevku iba v pripade vyssej moci alebo mimoriadnych okolnosti (¢l. 47
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaviizky zo zmluvy zanikaji diiom vstupu konecného prijimatel’a do
likvidacie, ako aj diiom vyhldsenia konkurzu na majetok koneéného prijimatela, ak k vstupu
kone¢ného prijimatela do likvidacie a k vyhlaseniu konkurzu doslo v obdobi do uplynutia Styroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa kone¢ny prijimatel’ zavidzuje vratit PPA finanéné
prostriedky poskytnuté na zdklade zmluvy v lehote do 3 kalendarnych dni od vstupu konecného
prijimatel’a do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhlasenia konkurzu. V opa¢nom pripade
vznikd PPA pohladavka v sume vyplateného NFP a pripadného penale a PPA je opravnena uplatnit’ ju
v ramci likvidacie a v konkurznom konani.

CL. XI11.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a vSetkymi ucastnikmi zmluvy.
V zmysle § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika tato zmluva je u¢inna diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia.

Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat’ len na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych stran formou
pisomného dodatku k zmluve, podpisaného vSetkymi Gc¢astnikmi zmluvy. Na uzatvorenie dodatku
k zmluve neexistuje pravny narok Ziadnej zo zmluvnych stran.

Prava apovinnosti vyplyvajuce zo zmluvy neprechiadzaji na pravneho nastupcu koneéného
prijimatel'a a prechadzaju na pravneho nastupcu PPA.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zalozeny zmluvou sa bude riadit prislusSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika za predpokladu, Ze nariadenia organov (EU) neobsahuji
$pecialnu upravu. Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Usmernenia a v§eobecne
zéaviznymi predpismi SR a EU.

Pod pojmom koneény prijimatel’ sa v celom texte zmluvy rozumie partner projektu spoluprace, ktory
je tcastnikom tejto zmluvy.

Jednotlivi partneri projektu spoluprace plnia svoje zavizky vo¢i PPA, vyplyvajuce z tejto zmluvy,
samostatne a kazdy vo svojom mene. Jednotlivi partneri projektu spoluprace zodpovedaju voc¢i PPA
za porusenie tejto zmluvy kazdy do vysky NFP, ktory mu bude na zéklade tejto zmluvy vyplateny. Ak
bude zo strany niektorého partnera projektu spoluprace zmluva porusena sposobom, ktory opraviiuje
PPA na jednostranné odstupenie od zmluvy, PPA odstipi od celej zmluvy (so vSetkymi partnermi
projektu spoluprace), nielen od ¢asti zmluvy (s partnerom projektu spoluprace, ktory zmluvu porusil),
v ktorej doslo k poruSeniu. Ciel tejto zmluvy a projektu spoluprace bude naplneny iba vtedy, ak buda
realizované Cinnosti zo strany vSetkych partnerov spoluprace v ramci Zmluvy 0 narodnej spolupraci,
tzn. aj zo strany tych partnerov projektu spoluprace, ktori neziadali o NFP anie st ucastnikmi tejto
zmluvy.

Zmluva je vyhotovena v troch vyhotoveniach, po jednom pre kazdu zmluvna stranu.
Neoddelitel'nou sucastou zmluvy s prilohy k zmluve:

1. Zmluva 0 narodnej spolupraci, }
2. Rozpocet projektu spoluprace — cast’ E. ZoNFP po pripadnych korekciach vykonanych PPA
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9. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok.
Dalej vyhlasuju, Ze si text zmluvy riadne a dosledne preéitali, jeho obsahu porozumeli, a Ze tento
vyjadruje ich slobodni avéznu volu prosta akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuju svojimi
vlastnoru¢nymi podpismi.

10. Osoby podpisujuce zmluvu vyhlasuju, ze st opravnené konat' v mene zmluvnych stran.

Za PPA dna............. Za konec¢ného prijimatela dna ...................
MVDr. Stanislav Grobar, generalny riaditel’ Partner projektu spoluprace ¢. 1

zastipeny Ing. Cubomirom Partikom, Koordinaéna MAS

vykonnym riaditelom Ing. Andrej Zurbola — $tatutarny zastupca
Podohospodarska platobna agentura Regionalne zdruzenie Dolna Nitra o. z.

Partner projektu spoluprace ¢. 2
Mgr. Maria Berecova — $tatutarny zastupca
OZ Mikroregion RADOSINKA
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